Zmluva o reSersi tlace

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 z&k. ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov

1. MERCK spol.sr.o

so sidlom: Dvotakovo nabrezie 4, P. O. Box 72 (River Park) 810 06 Bratislava

I1CO: 31338101

bankové spojenie: Tatra Banka

¢. Gctu: 262604414/1100

zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1 oddiel: Sro, vlozka ¢. 3975/B

zastUpend: PharmDr. Leonardom Sojkom
(d’alej len ,,Klient*),

2. Néarodné centrum zdravotnickych informécii

so sidlom Lazaretska 26, 811 09 Bratislava 1

1CO: 00 165 387

DIC: 2020830119

bankové spojenie: Statna pokladnica

¢. uctu: SK 24 8180 0000 0070 0018 5166

zastupené:  Ing. Petrom BlaskovitSsom, generalnym riaditel'om
(d’alej len ,,NCZI*)

uzavreli zmluvu za nasledovnych podmienok:

CL I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavdzok NCZI vykonavat pre klienta periodicku
Specializovanu reSerS z medicinskych odbornych ¢asopisov publikovanych na uzemi

Slovenska (d’alej len ,,reSers®) v rozsahu stanovenom v tejto Zmluve a zavazok klienta
zaplatit’ za poskytnuté sluzby odmenu v stlade s touto Zmluvou.

2. ReSer§ bude zamerand na akukol'vek zmienku o uc¢innych latkach a/alebo liekoch
uvedenych v zozname kl'a¢ovych slov, ktory tvori neoddelitenu prilohu k tejto Zmluve
(Priloha ¢. 1). Prilohu €. 1 je mozné aktualizovat’ tak, Ze klient odoSle do 1 pracovného

dina NCZI aktualnu verziu oznacent diiom ucinnosti, od ktorého k zmene dochadza.
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V pripade, Ze neddjde k aktualizaciam, klient odosle raz za 6 mesiacov potvrdenie NCZI
o0 aktualnosti prilohy ¢. 1.

ReSerSné sluzby (vyhladavanie v plnych textoch ¢lankov) NCZI sa uskutoéniuju
prostrednictvom monitorovania lokdlnych odbornych medicinskych ¢asopisov.
Vysledkom reSerSe bude poskytnut' klientovi vsetky odborné ¢lanky, v ktorych sa
identifikovalo niektoré z kl'a¢ovych slov.

NCZI sa zavédzuje poskytovat klientovi hlasenia vysledkov reSerSe literatdry
s periodicitou 1 X tyzdenne na e-mailovu adresu
drug.safety.easterneurope@merckgroup.com, a to aj v pripade negativneho vysledku.

NCZI sa v pripade pozitivneho vysledku zavazuje zasielat’ klientovi sken ¢lanku,
obsahujuci zmienku o u¢innych latkach a/alebo liekoch, uvedenych v Prilohe ¢. 1.

CL 1.
Odmena

Zmluvné strany sa dohodli, ze za sluzby podla tejto zmluvy patri NCZI dohodnuta
odmena podrla zak. ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov zavislosti od
poctu kIi€ovych slov nasledovne:

- do 50 kI"a¢ovych slov 20 eur/1 reSers
- 50 — 100 kIai¢ovych slov 25 eur/1 resers
- nad 100 kIaCovych slov 30 eur/1 reSers

Za zaslanie skenu ¢lanku v zmysle ¢l. I bod 5, sa zmluvné strany dohodli na odmene
0,10 eur za stranu.

Odmena je splatnd na z&klade faktury mesaéne pozadu. Faktura je splatnd v lehote
15 kalendarnych dni odo dna jej dorucenia klientovi. Faktira musi obsahovat’ nalezitosti
danového dokladu v zmysle zak. ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Faktaru, ktord obsahuje nespravne Udaje, alebo ktora neobsahuje
nalezitosti v zmysle platnej legislativy, je klient opravneny vratit NCZI do piatich
kalendarnych dni odo dna jej dorucenia na prepracovanie. NCZI nie je platcom DPH.

Platba sa povazuje za uhradent ditom jej pripisania na ucet NCZI. Ak klient meska
s Uhradou faktiry zavézuje sa uhradit’ NCZI trok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej
sumy za kazdy aj zacaty deni omeskania. Ak omeSkanie trva viac ako 30 kalendarnych
dni, NCZI je opravnené prerusit poskytovanie sluzieb, resp. odstapit’ od zmluvy.
Odsttpenie od zmluvy je uc¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia klientovi.
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CL I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

mluvné strany sa zavizuju vzajomne si oznamovat skuto¢nosti dolezité pre riadne
Zml trany t skut ti dolezit d
plnenie tejto zmluvy a za tymto uc¢elom si poskytnat’ sucinnost’ v nevyhnutnom rozsahu.

NCZI nie je opravnena poverit’ vykondvanim reserSnych sluZzieb tretiu stranu.

NCZI kazdoro¢ne poskytne Klientovi zoznam odbornych lekarskych c¢asopisov
publikovanych na Gzemi Slovenska. Kazdy novy odborny lekarsky c¢asopis, ktory
pribudne do fondu NCZI, pridda NCZI do zoznamu pravidelne monitorovanych ¢asopisov
do jedného mesiaca od prijatia jeho prvého ¢isla.

NCZI sa zavizuje poskytovat’ sluzby v termine jedenkrét tyzdenne.

V pripade, Ze sa na strane NCZI objavia prekazky pri vykonavani reSerSnych sluzieb,
NCZI je to povinna bezodkladne oznamit’ klientovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v8etky zmeny je mozné vykonat’ vylu¢ne pisomne po
dohode oboch zmluvnych stran formou pisomného dodatku k zmluve.

CLIV.
Mic¢anlivost’

Zmluvné strany sa zavdzuji zachovavat voci tretim osobam mlcanlivost
0 skutocnostiach, ktoré st predmetom tejto zmluvy alebo o ddvernych informaciach
0 druhej zmluvnej strane, ktoré sa dozvedeli pri plneni tejto zmluvy, a to aj po skon¢eni
jej platnosti. Za porusenie tohto ustanovenia sa nepovaZzuje poskytnutie takychto
informacii na zaklade zakonnej povinnosti a tiez pravnym, finannym a danovym
poradcom.

CL V.
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu neur¢itu.

Obidve zmluvné strany su opravnené tuto zmluvu vypovedat’, a to aj bez uvedenia
dévodu. Vypoved musi byt pisomna a doruc¢ena zmluvnej strane na adresu uvedenu
v zahlavi tejto zmluvy. Vypovednd doba je jeden mesiac a za¢ne plynit’ prvym ditlom
mesiaca nasledujuceho po doruceni vypovede.

3



Cl. VI.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné vztahy v tejto zmluve neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, ako aj d’alSimi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi
Slovenskej republiky.

2. Pre dorucovanie pisomnosti (mimo faxov a elektronickej posty — e-mail) sa zmluvné
strany dohodli, ze povinnost’ dorucit’ pisomnost’ je splnend, ked’ ju adresat prevezme,
resp. v pripade odmietnutia prevzatia je splnena ditom, ked’ ju posta vratila odosielajice;j
strane ako nedorucent. Pisomnosti (mimo faxov a elektronickej poSty — e-maily) sa
dorucuju na adresy zmluvnych stran uvedené pri identifikacnych tdajoch na prvej strane
tejto zmluvy. V pripade akejkol'vek zmeny kontaktnych adries maju obidve zmluvné
strany povinnost sa bez zbyto¢ného odkladu navzajom pisomne o zmenach informovat'.

3. Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazda strana obdrzZi po jednom
vyhotoveni.

4. Této zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a uc¢innost’ dinom nasledujucim po jej zverejneni v Centralnom registri zmliv vedenom
pri Urade vlady SR v zmysle § 5a zak. ¢. 211//2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm v zneni neskorsich predpisov.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa so zmluvou riadne oboznamili, s jej obsahom suhlasia
a na znak suhlasu s nou ju podpisuju.

MERCK spol. sr. o. Néarodné centrum zdravotnickych informacii

V Bratislave, dila .........ccccuvve... V Bratislave, diia .............c.......

PharmDr. Leonard Sojka Ing. Peter Blaskovits
generalny riaditel’ generalny riaditel’



